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AnHoranus. Ha marepuane pomana Jlonusl TaprT «TaliHas HCTOpUsS» BBLACICHBI MOTUBBIL, CBSI3aHHBIC C CEMaH-
THKO# X0J10/1a M O€CTHApHOW CHMBOJIMKOH, KOTOPBIE B MEPCIIEKTHBE CJICAYIOINX €€ POMAHOB BOBJICUCHBI B BOCTOY-
HOEBPONEHCKHI TeKCT, pekoHcTpynupoBanHelid JI. Bynsdom B padore «M306peras Bocrounyro Erpormy». Ynomunna-
Hue B «TaliHOl ucTopum» KiacCUKOB pycckoit nureparypsl, JI.H. Toactoro u @.M. JlocToeBCKOro, NOATBEPAKAAET,
YTO BO3HHUKAIOIINE «BOCTOYHOEBPOINEHCKHE) aCCONMALUK HE CIy4aifHbl M CBA3aHBI C MHTEPECOM aBTOPA K PyCCKOH
KyJIBType.
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Abstract. This article deals with the problem of reception of Eastern Europe in Donna Tartt’s novels as the
first attempt to further studies. The material of the writer’s first novel, The Secret History, highlights motifs re-
lated to the semantics of cold (winter, blizzard, pallor), oppositions of “North” and “South” (both in the plot of
the novel and in the names of the characters), and bestiary symbols (associations with a dog, a rabbit, a bird,
and deer hunting) in the plot, and onomastics of The Secret History. According to O.M. Freudenberg, the sig-
nificance expressed in the character’s name and, consequently, in their metaphorical essence unfolds into an ac-
tion that constitutes a motif: the characters do only what they semantically mean. The influence of the Chroni-
cles of Narnia by C.S. Lewis on the formation of the named complex of motifs (and the antique background of
the story) is obvious; however, in the perspective of the following Donna Tartt’s novels, these motifs are also
included in the Eastern European text described by the American historian Larry Wolff in his work Inventing
Eastern Europe (1994): with obligatory coldness (remoteness/detachment), savagery (animality), sensuality,
ambivalence (up to inversions), theatricality, a mixture of attraction and frightening. The Secret History men-
tions two classics of Russian literature, Leo Tolstoy and Fyodor Dostoevsky, which allows us to note: the
emerging “Eastern European” associations are not accidental. The motifs of cold and bestiary symbolism are
also important in Tartt’s second novel, The Little Friend (2002). However, in her third novel, The Goldfinch
(2013), a secondary character Boris Pavlikovsky appears, connected by his fate with Russia, Poland, and
Ukraine. This image will ultimately concentrate the considered motifs and symbols. However, the “East Euro-
pean” layer, of course, is only one of the significant semantic fields of The Secret History: associations with
ancient mythology, the Elizabethan theater, and modern literary context (for example, the genre of a university
novel) are also important. Nevertheless, in Tartt’s first novel, methods and approaches are outlined, which
manifested themselves more clearly in the following works — the more important it is to localize and track the
development of motifs caused by an obvious interest in Eastern European culture and literature.
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Jlaypear IlymutnepoBckodi mnpemuun JlonHa Jlymza  poman «ManeHbKuil Ipyr» paccMaTpuBalOT CKBO3b

Taprr — nucarenpHHIa reorpadUuecku «HKHas» (10  MPU3MY «HOXKHOTO MHDay, «woxHOU rotuku» [1. C. 165—
MecTty pokaeHus: I'punByn, Muccucunu). Ee Bropoit  170]. OgHako MOATHKE X002 B KaXIOM U3 TPEX poMa-
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Tegenv O.E. Ilosmuxa xonooa u becmuaputi 6 pomane Jounor Tapmm « Taiinas ucmopusy»

HOB [I. TapTT oTBeAEcHA BakHAs pOJIb — 3HAUMMbBIMU SIB-
nsroTcst mpotuBonoctapneHns «Cesepa»y m «IOray (kak
reorpa)Muecky U MOJUTHYECKU, TaK U CHMBOJIHYECKH),
MOTHBBI METENM, CHETolaja, XOJOAHOW 3uMBL Kpome
TOro, B TBopyectBe . TapTT NpUCYTCTBYIOT MHOIOYMC-
JIEHHBbIE OeCTHapHbIe acCOIMAalMU, KOTOpble PU(MYIOTCS
KaK C TeMaMH MPUPOJIBI, CTUXHH, CyIbObI (0T atMocdep-
HOro ()pOHTa /IO a3apTHBIX WIP), TaK U C BaXKHOW JUIsi
H. Taptt Temoit Poccun u Boctounoii Espomnbl. B pe-
3yJIbTaTe BO3ZHHMKAET OTYETIMBBIH MOTHBHBIN KOMILIEKC
«xonon — 6ecrnapuit — Bocrounas EBporma (B wactHoCcTH,
a MHOTJIa U B TIEPBYIO ouepenb — Poccust)y», Tak Witk WHAYe
MIPOSIBJICHHBINA B TPEX POMaHAaX MHCATEIHHHUIIBL.

Ora CBSI3b UMEET CBOU MCTOPUKO-KYJIBTYpPHBIE KOPHU.
Hanomuum, uro JI. Bynsd B pabore «M300petas Bo-
cTounyio EBpomy» [2] cpenn TeHASHINH KOHCTPYHpPOBa-
HUSI BOCTOYHOEBPOMNEHCKHUX (M PYCCKHX) 00pa3oB OTMe-
Yaj xoJoJl, OecTHapHbIe ONUCAHUS U CHOXKETBI, CBSI3aHHBIC
C OXOTOH M JAMKOCTHIO (0OOPOTHOCTHIO, aMOMBAJIEHTHO-
CTBIO, CKJIOHHOCTBIO K HAaCHJIMIO), «KoJieOaHHE MEeXIy
CaMOOTOKJECTBIIEHHEM U OTUY>KAeHHOCThIO» [2. C. 20].
Koppensust BOCTOUHOEBPOIIEHCKOro TEKCTa € TO3TUKON
X0J04a 1 OecTHapreM, MOMUMO TEOPETHUECKUX ITOCTYIIa-
ToB Bynba m nuTepaTypHBIX TEKCTOB, PaCKpBIBACTCS U
Ha ObITOBOM ypoBHe. Hanpumep, B espane 2018 r. muk-
mon u3 Cubwmpu, 3acemaBummii EBpormy cHerom, ObII
Ha3BaH «Beast from the East» («3Bepr ¢ Boctokay), B
2021 r. momoOHOe arMoc(hepHOE SIBIICHHE OBLIO HA3BAHO
«3Bepb ¢ BocToka — 2», a HEKOTOpBIE 3ar0JIOBKU CTaTeil O
NPUPOJTHOM SIBJIEHHU «O0OBUHSIOT» Poccuio B «dkcropre
XOJIOoAa».

Cpasy oroBopumcs, 4TO OTIENIBHO B3STHIE IO3THKA
xonoza ¥ OecTHapHas CHMBOJIMKA HE MOTYT OBITh OTHe-
CEHBI MCKIIFOUUTEIBHO K BOCTOYHOEBPOIIEHCKOMY TEKCTY,
HO TIOJKPEIUICHHBIE KYJIbTypHBIMHU aJUTIO3HUSMH, OHU CTa-
HOBSATCSA 3HAYMMBIM COCTABILIIONINM B TBOPYECTBE aMe-
pUKaHCKOW TcaTeNbHUIBI. Hambonee oT4eTIMBO BO-
CTOYHOEBPOIEUCKUI TEKCT MPOSBUIICS B TPETHEM POMaHE
. Taprr «Ileromn», B koTopoM 00pa3 bopuca ITaBinkoB-
CKOTO TIpEeNIebHO CKOHIICHTPHPOBANI B cebe BCE PEKOH-
cTpyupoBanHbie Bynbpom xomnonentsl. [lapamoxcaib-
HO€ COYE€TaHHuC 6CCTI/laprIX MOTHBOB U IIOOTHKH XO0JIO4a
SIPKO TIPOSIBJIIEHO Kak B oOpasze camoro bopuca, Tak u B
BOCTOYHOEBPONEHCKMX 00pas3ax, €ro OKpYXXarolluXx,
HanpuMep: «5l, KOHEeuHO, OOsICS K HEMY IPHOJIMKATHCS —
9TO KaK K JUKOMY 3BEpIO IMOIXOINTH, HO BCE PaBHO IIar-
HyJI, HEIOBKO BBICTaBHB BHepen pyku. OH yXBaTHII HUX
CBOMMH 3aqyOCBIIUMH, XOJOAHBIMH JATOHAMK» [3.
C. 265-266], — roBopuT pacckazunk 06 otre bopuca.

Opnako yxe B mepBoM pomane Taprtt «TaiiHas ncto-
pHUs» HAMEYeHBl NPUEMBl M TOAXOIBI, IPOSBUBIIHECS
OoJiee SIPKO B MOCIEAYIOMINX IIPOU3BEACHHUSIX — TEM BaXK-
Hee MPOCIIENTh TeHE3UC U Pa3BUTHE MOTHBOB, BBI3BaH-
HbIX OYEBUJHBIM MHTEpecOM TapTT K pycCKOW KyJbType
U JUTEpaType, CO3BYYHBIM BHHMAHHMIO, Y/EIIEMOMY BO-
CTOYHOEBPOIEHCKOMY TEKCTy COBPEMEHHBIMH IHCATENb-
HULaMu-ciaBuctamu . batyman u B. I'pockor.

B pomane [I. Taprr «TaitHasg UCTOpHs» BOCTOUHOEB-
poreiickuii TeKCT mpencraBieH ymomuHaHmeM CoOopa
Bacunmusa braxennoro, Toxcroro (4ro mepcnekTHBe 00-
pameHuss K TeMaM HpPUPOABI, CTUXUHU, CYAbOBI BIIOJHE

3aKOHOMEpPHO), J10CTOEBCKOTO [4] U «IOCTOCBIIUHBD) [5.
C. 338], B TOM 4HCIIe IPSAMOTO MUTHPOBAHUS HAPPATOPOM
JlocTtoeBckoro: «3To 51 yOUI TOrja CTapyXy-4MHOBHUILY U
cectpy ee Jlmzasetry TomopoMm u orpabmm» [5. C. 424] u
acCOLMAMAMH C XOIOA0M, 3UMOit!, oxoToi. Kpome Toro,
K 3TOMY K€ KOMIUIEKCY MOTHBOB MOJKHO, KaK ITPEACTaB-
nsercs,  ortHecth W chepy  Oecco3HaTENBHO-
ro/moJICO3HATENILHOTO TuoHKcHiickoro [6. C. 245-259],
KOTOpPOE€ IPOTHBOIIOCTABJIEHO B POMaHE «HOPMAJILHOMY»
aMEpPHKaHCKOMY CII0CO0Y KUTh. YTIOMHHAHHE B pOMaHe
onHoBpemeHHo Tomncroro u Jlocroesckoro Ha Qone mo-
CTOSIHHBIX QHTHYHBIX acCOLMALUI C ANOJJIOHWYECKUM U
JMOHUCUHCKNM, KOCMOCOM M Xa0COM OTKPBIBAIOT JIOTIOJ-
HUTEJBHBII YPOBEHb UIS JINTEPATypOBEAIECKUX CpaBHE-
Huil. JI1060mBITHO, YTO 00a CpaBHEHHS C aBTOPAMHU PYycC-
CKOH JIMTepaTyphl NpUHaIeKaT ['eHpu, reporo-uaeonory
U 00BEANHEHUs CTYJCHTOB, U YOUICTBA OJHOTO M3 HUX!
«Ycnoxotics. I'ne b1 HaOpaJicst 3TOM NOCTOEBIIMHBI?Y [5.
C. 338] — 06 omacenusix ToBapuiei 1 «CIOBHO Kakoii-
HUOyap 3mu3on u3 Tomacroro, mpasaa?» [5. C. 370] — o
MacHTaOHBIX TOKMCKaxX Mpomnasuiero (yOUTOro MMH) CTy-
JICHTA.

BocTouHoeBporeiickuii KOHTEKCT, 0€3YCIIOBHO, SBIIS-
eTcs HE EIMHCTBEHHBIM CMBICIIOO0PA3yIOMMM KOHTEK-
CTOM /715t poMaHOB TapTT — B YaCTHOCTH, AJISI €€ IEPBOTO
pomana «TaifHas MCTOpHA» BaKHbl TeMbl AHTHYHOCTH
[7], enm3aBeTnHCKOTO TeaTpa [8], alUTFO3UM HA TEKCTHI
aMEPHKAHCKUX U aHTIMHCKUX aBTOPOB, CBA3AaHHBIE C Te-
MoH xoJ01a, 3uMbl, CeBepa ¥ OTHOBPEMEHHO — C OecTH-
apHbIMH oOpa3amu: «CeBepHble pacckasbl» J[xeka JloH-
noHa, «Xponuku Hapuum» K.C. JIstounca u nip.

Croxer pomaHa «TaifHast HCTOPHS CKOHIIEHTPUPOBAH
BOKpYT' yOHWIiCTBa CTy/AEHTa-IIaHTaKUCTa €ro OJHOKYpC-
HUKaMu (BKJIIOYas €ro MpeapICTOPHIO W IIOCIEICTBUS).
I'nmaBHbIil repoit — Puuapn Ileiinen — ypojkeHel TEIIoun,
HO ckyuHol KamupopHun?, BOBIEYEH B KPYyTOBOPOT CO-
OBITHI TP MOCTYIUICHWH B KOJJIEDK B CEBEPHOM IITaTE
Bepmont. Ero xommern mo u3ydeHHIo rpedeckoro: Omms-
Henpl Yapnss n Kammna Makoneit (Haxomsmiiecst B Co-
MHHTENLHO OJM3KUX OTHOIIEHUAX®), HE CKPHIBAIOIINMA
CBOMX JIOOOBHBIX HMHTEPECOB (K KOTOPHIM OTHOCUTCS U
paccka3uuk) @pancuc AOepHaTH, OJApPEHHBINA, HO TaWH-
crBeHHblil ['enpu Bunrep u bannu Kopkopan, c yOuii-
CTBa KOTOPOTO M HAYMHAETCS] KHUTa. 3HAUUTEIBbHYIO POJIb
B KHHUIe M CyAb0€ INIAaBHOTO I'eposi UrPaeT TaKKe IPero-
JlaBarenb rpedyeckoro ssbika Jlxynuan Moppoy. Hosas
JKU3HB KaXKETCSI PAcCKa3uMKy BONIIEOHONW M WHTEPECHOM:
«sI 9yBCTBOBAJ ce0s Tak, Kak OyITO HAXOAWICS B y>KOH
CTpaHE C 3araflouyHbIM OBITOM, CTPAHHBIMH JIOABMH H
Henpezackasyemon moromxoit» [5. C. 85], «u cama XHU3HB
Kasanach MHE TOT[a BOJILIEOHOMN: CIUIETEHHE CHMBOJIOB,
COBMaJieHUH, npeauyBcTBuil, 3Hamenui» [5. C. 108]. Ho
IMOCTCIICHHO, BMECTE C ICPBLIMHU XOJIOAAMHU, Y anap,ua
MOABJIAIOTCA TPEBOXHBIC MbIC/IM, NPEAYYBCTBHUA, IOI-
TBEPMBIINECS BIIOCIEACTBHUH.

MMosTuka xomoma. O. Ckybau oTMeyaeT BaKHYIO
TEHACHINIO 3amaJHOT0 MHUpa accoluupoBaTh ¢ CeBe-
poM (M XOJOIOM) CEMaHTHKY TaifHBI, YIPO3HI, OIac-
HOCTH wiH npectymieHus» [9. C. 104], 4To craHOBHUT-
Cs 3CTETHYECKON M KyINbTypHOUW HOpMO#. OgHAKO s
TapTT MOTHBBI X0J0/a U METEIN MpUOOpeTaroT aMOu-
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BAJICHTHYIO MPHUPOIY U YaCTO OKA3BIBAIOTCS CBA3AHHBI-
MH ¢ TeMOW cyas0Bl u PoxknecTBa, Korga Bce mpoolire-
MBI T€pOsi BOJIIEOHBIM 00pa3oM pEIarTcs — Kak 3TO
npousonuio B pomane «lllerom». 3To MoxkeT OBITH CBSI-
3aHO U ¢ Ouorpadueil mucaTeNnbHUIBI — J1aTa €€ POXKIe-
Hus 23 nexabps. [Ton PoxnecTBo mosiBisieTcsl Ha CBET
U TepouHs poMmaHa «MalleHbKUI Npyr», HO NI repos
«TaliHOM uCTOpPUM» POXKIAECTBO KAK pa3 «HE3aMETHO
npomenskHyno» [5. C. 134], a Ttema xomnoga uMeer
OTPOMHOE 3HaUY€HHE ¥ MOTHBHO IEPEKJIMKAeTCs C Iac-
cakaMd M3 CJIEIYyIOIEro ee poMaHa — X0JIOoAHOe, Oes-
Hoe, Oemoe y TapTT 4dacto pudMmyercss cO CMEpTHIO.
Hanpumep, B pomane «TaiiHas UCTOpHS» pacCKazuMK
OTIMICHIBAET CBOIO IEPBYIO XOJOIHYIO 3UMY: «S cumrai,
YTO MOM €XCHOIIHBIE MYYEHHS — YyTh JIMI HE HOpMa
s xutenedt BepmonTa 3umoi. Xo0J0J4, OT KOTOPOTo
JIOMHJIO KOCTH W OOJIeNH CyCTaBBl, CBHPENBIH XOJOJ,
OecromagHo BTOPraBIIMKCS B MOHM CHBI — IUIaBy4He
JIBJBI, TPOMABIINE IKCIEAUINHU, POXKEKTOPa MOUCKO-
BBIX CaMOJIETOB, CKOJIB3SIIME IO OejblM BepIIMHAM
aficOepros, u s — B OeCkOoHEUHOM aApeiide mo OGecnpo-
CBETHBIM apkTudeckuM Mopsm» [5. C. 132]. danee Te-
Ma CMEpPTH COIPATAETCS B pOMaHE C TEMOW XOJona:
«...BC€ BOKPYT IYCTO U OeIBIM-0€10, HUKaKUX 3BYKOB,
TOJIBKO ITyM BeTpa. B crapmHy cHera HameTaso Mo ca-
MBbI€ KPBIIIH, JIIOAW CHAENIN 3alepThieé B CBOUX JOMaXx,
Kak B KieTkax. M ymupanu rosogHod cmeprtbro. Mx
HaxoJuiau Toiabko BecHOW» [5. C. 123]. Cp. HUXE: «...5
cTaja 3aMevaTbh, 4YTO KOHTYPHI MPEIAMETOB IMOAEpruBa-
torcs Oenusnoi» [5. C. 137].

Bo BTOpOoM pomMaHe nucartenbHUlbl — «MalleHbKHI
Ipyr» — TPHUCYTCTBYET pacIIMPEHHOE ONpe/esIeHne
XOJIOMHOCTH M OnenHocTH (rMnepOOIM3HPOBAHHBIX)
KaK MEPTBEHHOCTH, TaK)Ke cBsi3aHHOe ¢ TeMoil CeBepa:
«...K0ka ObLTa CMOpINEHHas, rpy0as, Kak 3aHOIIeHHAs
rmepyaTKa, W XOJIOZHAs-XOJOIHAs-XollogHas. Tak BOT
4TO 32 TaiiHy 3Hanu u KanutaH Ckott, u Jla3aps, u Po-
O0mH, TaliHy, KOTOPYIO B IOCIEIHWNA CBOM Yac y3HadI U
KOT: BOT OH KaKOB — IIyTh K BUTpaxHoMy OkHy. Korna,
BOCEMb MECAILEB CIYCTSA, OTHICKANM TaKd NalaTKy
Cxotra, boyspc u BunibcoH siexxanu B cajJbHBIX MEI-
Kax, 3aCTErHyTbiX Hariyxo, a CKOTT — B OTKPBITOM,
npuobHsiB Bunbscona. To Obima AHTapkTHia, a TYT —
CBEXKEe 3eJI€HOE MaMCKOe yTpO, HO TeNO y Hee MOX Py-
KON OBUIO XOJOIHBIM, Kak Jiex <...> mucain CKOTT XO-
JOACIOLENH PYKOM, KOrJga BOKPYI HETO MSTKO CMbIKa-
nmace Oenm3Ha OENBIX TPOCTOPOB, a ONemgHBIE KapaH-
Janrabple OyKBBI Ha Oenoil Oymare OJIeTHETH eIe CHIIb-
mee» [10. C. 66].

B tperbem pomane Taprtr «lllerom» BocTOYHOEBpPO-
nieiickue o6pasbl — bopuc T1aBIMKOBCKHI U €ro CIyTHH-
KM — IIOCTOSIHHO COIPSIKEHBI ¢ TEMOM X0J0/1a, JibJia, aic-
Oeproe, O1eTHOCTH, HO OoJice aMOMBAJICHTHBI (HAIIpUMED,
JUISL HUX TaK)Ke XapaKTEePHBI KPENKHE U TEIIble 00BSTHS).

Tema xonona B pomaHe «TaiiHas HCTOpUS» KaxKIIblid
pa3 cBs3aHa C BBIXOMSIIMMH 32 PAaMKH OOBIKHOBEHHOM
JICHCTBUTENIBHOCTH, T'MIEPOOIN3UPOBAaHHBIMH, BBI3BIBAIO-
IIMMH CTPax JCUCTBHUSAMME: «Iei3ax ObLUT MOX0X Ha 3aKOI-
JOBAaHHYIO CTpaHy, TIE YyXe He JCHCTBYIOT NPHBHEIYHBIC
3aKOHBI TPHUPOJIBDY; «MHHYBIIAs 3MMa TOCENIIa BO MHE
Oe3oTueTHBIN cTpax mepen caerom» [5. C. 307]; «mHe Bce
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BpeMmst ObD10 X0T0aHO» [5. C. 85-86]; «KyTKas MeTenby [5.
C. 139]; «mo >xyTKOMYy MOpO3Y, IIOpOH IO TaKOH METEIH,
4TO He OBUIO BUIHO HUYETO, KPOME CHEXKHOMN KPYTOBEPTH»,
«aukuit xomomy [5. C. 132]; «caMblif XOJIOIHBIN STHBAPh 32
TocTeTHUe ABaaAuaTh msath Jet» [5. C. 138].

BHyTpeHHee cOCTOsIHHMEe M KOTHUTHBHBIE CIIOCOOHO-
CTU TJIAaBHOTO Teposl TaKXKe CBA3aHBI C XOJOAOM:
«...MO3T MOU cJoBHO ObI TOxe okoueHen» [5. C. 130].
Bonee toro, xomox maxke MPHUBOIUT K «IIOMYTHEHHUIO
paccyaka» [5. C. 138]. Takum 00pa3omM, BO3MOXHO,
OTIPaBIBIBAETCS M COy4YacTHE paccKa3dyuka B OyIymiem
npectyIuieHnu. [Ipu 3ToM «ITOMyTHEHHE paccygka» OT
xoJ0/1a (KaK y>ke TOBOPHIIOCH paHee, anst TapTT Hepen-
KO paBHOTO CMEPTH) MOXKET OBITh CBSA3aHO W C MOTHBA-
mu uHUnanuu [11. C. 78-80]. JanpHeimmue coOBITHS
pOMaHa IOKa3bIBAalOT, YTO WHHUIMANMA 3Ta He Oblia
MOJHOCTBIO YCIEIIHA.

XoJ01 UMEET B pOMaHe U CIOKETHYIO0 (DYHKIHIO, 4a-
CTO BJIMSASL HA XOJ COOBITHH (UTO KayKABIA pa3 TIIATENbHO
¢duxcupyercs). [IpuBenem BelpazuTebHbIN puMep: «Bee
MOTJIO OBl OBITH THXO M HE3aMETHO, €CIIM OBl TOW HOYBIO
He BbInan cHer» [5. C. 9].

[Tpn HacTymJICHHH XOJOAOB 3aKaHYMBAIOTCS <«IHOHH-
CUICKHE» DKCIIEPUMEHTBI APY3€H MO MOUCKY SKCTaTHYe-
CKHX COCTOSIHMM. X0JI0/ €1Ba HE CTOUT Pruyapay *u3HU.
Ero cnacaer I'enpu, npenomnpenenss yyactue Pudapna B
youiictBe. HeoxxumaHHBI CHEr B Mae, Ha4aBIIMICA IO-
cie yOwiicTBa, 3aMeTaeT Teino BaHHM, 4TO MPUBOAUT K
MHOTI'OJIHEBHOM NOMCKOBOM OIEpalUu: «...CHETromnaj eue
HC Ha4aJiCid, HO MPUTHUXIINEC HACTOPOKCHHBIC ICPCBLA
YK€ CBEKWINCH IO/ MOKPOBOM HeOa, 3apaHee Ollymias
TSDKECTD JIb/Ia, KOTOPBII MOKPOET MX BETBU C HACTYILIE-
Huem Houm» [5. C. 304].

Ba)xHO OTMETHTH, YTO TaKHe NOTOJIHBIE YCIOBUS HE
SIBJISIFOTCS. HOpMOM paxe 1js BepMoHTa, 3uMa B KOTO-
pPOM y’Ke ommchiBasiach PU4aposomM Kak HEYTO HEBEPO-
ATHOE: «HHMKOTAA HE BUAEI, YTOOBI CHEr IIe] MOYTH B
Hayajie Mas», «Ha ampelbCKuil mei3ax yOuliCTBEeHHBIM
OKCIOMOPOHOM  OIlyCKajlach amaTusi HosA0ps»  [5.
C. 307]. Cp.: «BBIHIA U3 3[aHUS, S MOCKOJIB3HYJICS Ha
o0seieHeIoN CTyleHbKe M CIHUKHPOBAl HOCOM B ca-
MbIil Hactosmuil cyrpo6. Ilomennmue mapy cexyHn, s
MOAHSICS Ha KOJIEHH M ¢ H3yMIIeHHeM orusaencs. He-
CKOJIBKO 3all03JaliblX CHEXHHOK — €Ille KyJa HH ILUIO,
HO s1 HUKOTr/a OBl HE MoJyMall, 4YTO HOTroJia MOKET U3-
MEHHUTBCSI TaK CTPEMHTEIbHO, a TJIABHOE, JI0 TaKOH
crenead. OT IBETOB HE OCTAJIOCH M Ciena, JyXalKu
Kak He ObiBano. IloBcromy, HacCKOJIBKO XBaTauo IJas,
MPOCTUPATIOCh YHCTOE TJIaJKOE MOKPHIBAJIO ToJyOOBa-
TOro uckpsmerocs caera» [5. C. 314].

OpfHaKO «XOJOZHOE» MPUCYTCTBYET HE TOJIBKO Ha
CIO’)KETHOM YpOBHE pomaHa «TaiHas UCTOpUs», HO U B
CTpYKType 00pa3oB repoeB. HoBble 3HaKOMbIE TJIaBHOTO
repost TaKkXKe CBA3aHBl C TEMOIl Xojofa, cHera, GyemgHO-
CTH — 10 OTZAENBHOCTU U BCE BMECTE:!

I'enpn: «bnennas xoxa» [5. C. 26], «X0n01HO cKa3al
I'enpu» [5. C. 72], «B Takux ciayyasx ['enpu npocrto cry-
maer ¥ 0e3 TOro CBOWCTBEHHYIO €My XOJOIHOCTh, a
JXynuaH HalpoOTHB YCHIIMEM BOJIM OOJIEKAET B JICASHYIO
OpOHIO CBOIO, B CYIIHOCTH, JOOPOAYIIHYIO U MATKYIO
Hatypy» [5. C. 545].
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Jxynman: «Oemble, Kak cHer, Boysock» [5. C. 24|,
«apkrmaeckoM 6e3momnBum» [5. C. 546].

Kamunaa: «cranpasle rmaza» [5. C. 89], «ee OnemHo-
cepebpucteiii B3rasAA» [5. C. 342], oT ee CTaJbHOTO
B3TJIs11a 3eMIIs yuuia y MeHs u3-nog Hor[5. C. 586].

®pancuc: «HeecTecTBeHHO OneiHoM Jmue» [S. C. 111]

Bcee: «IIpn MHOXecTBe paziau4uii Bce OHU 00JIaan
HEKOW XOJIOJHOM OTCTPaHEHHOCTbHIO, KECTKHM, OTTOYECH-
HBIM IIapMOM, B KOTOPOM HE ObLIO a0COJIOTHO HUYETO OT
COBPEMEHHOCTH, HO HAllpOTHB, YyBCTBOBAJIOCH JIbIXaHHE
JIABHO YILEANIEr0 MHPA... 51 XOTeN OBITh TAKHUM, KaK OHI
[5. C. 41].

Jlanee m paccka3unk BOBJIEYEH B 3Ty OOIIHOCTB:
«rpu3payHas OJEJHOCTh M CTPAaHHOE CBEUYCHHE HAIIUX
qaty [5. C. 106].

TMosTHKa X0N0/1a MPUCYTCTBYET U B UMEHAX TepOeB*
pomana «TaitHass uctopus». Co3By4HOCTh UMEHH IIEp-
COHa)XXa M CBSI3aHHOT'O C HUM CIOXETa OTMEYalT MHO-
rue nureparypoBeabl, Hanpumep O.M. ®peitnenodepr:
«...3HAYUMOCTH, BbIpaXK€HHAasA B MMCHHU II€pCOHAXa H,
CJIEIOBAaTENbHO, B €ro MeTaOpUYEecKOW CYLIHOCTH,
pa3BEPTHIBAETCS B JAEHCTBUE, COCTABIAIOIIEE MOTHUB:
repoil AeyaeT TOJBKO TO, YTO CEMAHTUYIECKH CaM O3Ha-
gaet» [12. C. 223]. IO0.M. Jlorman u B.A. YcneHckuii B
ctatbe «Mu¢d — UMa — KyIpTypa» I00aBISIOT: «...MHU}
U MMs HETIOCPEICTBEHHO CBS3aHbI 110 CBOCH mpupoze.
B u3BecTHOM CMBICIIE OHHM B3aHMMOOIpEAEIsieMbl: MU
MepcoHaieH (HOMWHAIMOHEH), UM — MH(OJIOTHIHOY»
[13. C. 62].

OpHa U3 nepBhIX XKepTB poMaHa «TaifHas ucropus» —
Oopzast cobaka nmo umenun @Dpoct (*mopos), cnaceHHas
OnM3HeIaMu, HO IPOXKMBIIAS ocie 3Toro Hexousro. Ca-
MBI TAaMHCTBEHHBIM IIEPCOHAX IEPBOr0 pomaHa J{OHHBI
Taprr — Tenpu® — HOCHT 3uMHIOK (hamunuio: Buntep
(*3uMa) M YacTo XOJOJAEH, OTHalleH, MpadyeH. B KkoHie
pOMaHa ero TaKkXe XKJET CMEpPTh.

Takass KOHIIEHTpanusi MOTHBOB, CBSI3aHHBIX C XOJIO-
JIOM, Ka)XETCs HE CIIy4allHOW M B COYETaHWH C OTYETIIH-
BOH «3BEpHHOW» TEMOW yCHIUBaeT (OPMHPOBAHHE BO-
CTOYHOEBpoOIIelckoro Tekcra B TBopuectse /1. Taprr.

Bectnapuii. Ilepen yOuiicTBOM TJaBHBIA Trepoit
cnpammBaer ['enpu: «[louemy Tebe Tak 3BepcKH He
TepnuTcs NpuKoH4YUTH ero?» [5. C. 287] — ogHako 3TO
HE IepBas HeraTHBHAas KOHHOTAaUMsA OSCTHAapHBIX CpPaB-
Henui. B pomane JI. Taprr «TaitHas ucropus» mnpu-
CYTCTBYIOT KaK OTJeNbHbIE OecTHapHbIe 00pa3bl, Tak U
MHOTOYHNCJICHHBIE CPaBHEHHWS W OTCBUIKM K oOpazam
JKUBOTHBIX WJIM MeTaophl, CBI3aHHBIE ¢ OXOTOH (TIpe-
MMYIIECTBEHHO Ha OJEHS — KaK IOCJIEI0BATEIbHO J0-
ka3pBaeT K. Harmma, cioxerooOpa3syrommii mis MHO-
TUX TEKCTOB PYCCKHX mucateneid u mo3toB [14]). Cro-
KeT 00 0XOTe B 3aMaJHOCBPOINEHCKUX TeKcTax o Bo-
ctouHoit EBpome sBnsercd OJHUM U3 OCHOBHBIX (OT
«IlyTemecTBUi U yIUBUTENBHBIX MPUKIIOYEHUH Oapo-
Ha MronxrayseHa» u aanee’). DTOT ke CHOKET B WH-
BEPTHUPOBAHHOM BHUJAE OTPAXEH B MacImITabHON ToJI-
CTOBCKOW MeTadope HapoaHOH BOWHBI, 3aroHSIONICH
3Beps (Hamoneona).

OnHako eme pa3 OroBopuMcs, 9TO OTHECEHHOCThb K
BOCTOYHOEBPONEHCKOMY TEKCTy — JIMIIb OJHA W3 BO3-
MOXXHBIX KOHHOTAIMI OeCTHApHBIX cpaBHEHUH pomaHa /JI.

Taprt. Tak C. 3eHKuH oOpariaeT BHUMaHHAE Ha Ba)KHBIH
CIOKECTHBI MEXaHM3M, TIPUCYIIHNH OeCTHapHBIM 00pa3aM:
«CYIIECTBYS B “KOCMHYECKHX KOOpIHMHATaXx’, 3BEPhb OT-
pHUIaeT OTACNBPHOCTh M BHYTPEHHEH TEPPUTOPHH, B MaK-
CHMAaJIbHOM OTAAJICHUU OT TPAHMI] €€, OT Hadasl ¥ KOHIIOB,
peanpHBIX U cMBICTIOBBIX» [15. C. 44].

Wnes NTHMOHUCUIICKUX PUTYalOB, KOTOPbIE IIPUBEIU K
TparuyeckuM TOCJIEACTBUSIM, BIEpPBbIE BepOanM30BaHa
JXynmuaHoOM M COAEpXKHUT B cebe OecTHapHYyIO TeMy, CBSI-
3aHHYIO C €JIMHEHHEM M 0ocBOOOXkIeHuem: «bbITh abco-
JIIOTHO CBOOOAHBIM. .. KOHEUHO, MOXHO HaWTH U IpyTHeE,
Oonee TpyOBle W MEeHee NEHCTBEHHBIE CIOCOOBI HEWTpa-
JMU30BaTh 3TH TyOWTENbHBIE cTpacTH. Ho Kak BOCXHTH-
TEJIHHO BBITYCTUTh WX B examHoM mopsiBe! Ilets, kpu-
4aTh, TAHIEBATh OOCHKOM B TIOJIYHOUYHOW dHamie — 0e3
MaJICHIIero NpeACTaBICHUS O CMEPTH, ITOJ00OHO 3BEPSAMY
[5. C. 54].

becruapnas cumBonuka B pomasne «TaliHasg uctopus»
paCTBOpE€Ha B MHOTOYUCJICHHBIX o6pa3ax JKHUBOTHBIX H
OTOKJIECTBJICHUM repoeB ¢ KUBOTHbIMU. [I0osBIIsAIOTCS Kak
TAHATOJIOTUYECKHE 00pa3bl, CBA3aHHBIE C NTUIAMH: TPU
BOpOHAa «Ipea3HamMeHoBaHue, He wuHauye» [5. C. 76];
«OKaMeHEeIBI OTIEeYaTOK MarOPOTHHUKA, NTHUYMHA CKEIeT)
[5. C. 78]; «ybmitctBo mrumeBoma» [5. C. 340]; «mac-
XaIIbHBIA IBIUIEHOK, KOTOPOTO S 3aTHCKal 10 CMEPTH»
[5. C. 345]; tak u necbe-BoM4bM 00pa3bl, HECYLINE He-
PEIKO HEraTUBHYIO CHMBOJIMKY: «BOKPYT BBUTH BOJIKH»
[5. C. 188]; «xorma mbI e3ammn kK DpeHcucy, Jopory Ham
nepebexana OepeMeHHass cobaka» (manee TOBOPUTCS O
TOM, YTO 3TO O4YeHb Iuioxas npumeta) [5. C. 374]. Haxe
cepAle TIIaBHOTO Teposi ONKCHIBACTCSl B OECTHAPHBIX KO-
Op/IMHATaX: «...B IPYJH CIOTHIKANOCH cepaue. S HeHaBH-
JIeTT 3Ty KaJIKYI0, yIepOHyI0 MBIIIILY, KOTOpas ThIKajlach
MHE B peOpa, kak Hemobutas codaka» [5. C. 527]. [ocxue
OKOHYAHMS KOJUIeKa M Bo3BpamieHus B Kamudoprmio
aBTOpa HE IMOKUAaeT OeCTHapHBIE CHOBHUACHUS: «...MOH
CHBI TIOJTHIJIHMC. .. OCKaJCHHBIMH MOPJAMH JHKHX TICOB)
[5. C. 578]. HaiinenHas B KOHIIE pOMaHa KOIIKa TaKXe
onucana wH(epHanbHO: «ucuague ama» [5. C. 564] u
«IBSIBOIILCKOE O0Tpoane» [S. C. 565].

I'naBHBIE TepoM HEPEIKO CPaBHUBAIOTCS C YKHUBOTHBI-
Mu WK ntunamu. Tak, o @paHcuce paccKazyuK rOBOPUT:
«uepHoil nTuuell o maran uepes ayr» [5. C. 43], o I'en-
pu 1 Yapibp3e: «a 3TH JIBOE€ Ha MEHs 3BEPCKH TaK CMOT-
pa» [5. C. 59], o I'eHpu — «CWIBHBIA, Kak OBIK» [5.
C. 67], «c ero MOWCTHHE KOIIaYheH OMPATHOCTBIO» [5.
C.161]; o dpoHCHCE — «IPUHAIEKAT K TOMY THITY
M3BICKAHHO OJIETHIX, HEBOBMYTHUMBIX FOHOIIEH C JINCHIMH
noBaakamu» [5. C. 67].

Cynpba yxe ynoMsHyToH Oop3oit DpocT «mpencka-
3piBaeT» ucxona u it banau. Cobaka «muraia CUMIIATHIO
K baHHM M YacTeHbKO CONMPOBOXK/aja HAC BO BPEMs BOC-
KPECHBIX MpPOTYJIOK... baHHM, cTpacTHO NOOMBLIMH XO-
JIUTh TIEIIKOM, W CaM HAalOMHUHAJI CTapyr TOHYYIO» [5.
C. 101]. meHHO BO BpeMsl Takoi BOCKPECHOI MPOTyJKU
banun n yOBIOT nIpy3bsi: KOrZla OH CTaHET CJIOBHO «HE
BeJaromas skaioctu roudas» [5. C. 243] («BBIHIOXUBas
W BBIaBas WX cekpeTsl). Hesamonro mo storo bawmum
TaK)Ke CpPaBHUBAETCS C TOHYEH: «XyxKe ObUIO, KOrna OH
CMBIKAJI YENIOCTH, BUEIHUBIIUCH B KOro-T0 oxHoro. C Ka-
KOM-TO CBEPXBECTECTBEHHOM IPOHUIIATEIBHOCThIO OH

17



Qunonoeus / Philology

BCErZIa TOYHO OMPEAeTIsll, KOT/Ia M B KAKO€ MECTO BOH3UTH
3yOBI, 4TOOBI KaKk MOXKHO OOJIbHEE PaHHUTh, KaK MOXKHO
cuiibHEe pa3o3muthy [5. C. 241].

Bzaumocss3p obOpaza banHu ¢ Temolt cobadbei
OXOTBI MOKHO BBISIBUThH U 110 accolpanuu ¢ Mudom oo
ApreMuje, KOTOpylo B poMaHe Bormomaer Kamuia:
«Bputnras cratys Juanel B kiybe Moero otma» [5.
C. 101], u mpeBpallieHHOM €10 B OJICHS 3a MOATJISAIbIBA-
HUE AKTEOHe, KOTOpPOro, HE Y3HaB, 3aTPaBHIU COO-
cTBeHHbIE cobaku. CroxeT ynomsHyT y Dcxuina u OBu-
WSl ¥ HEOJHOKPATHO CTAaHOBWIJICA TEMOW H300pasu-
TEITBFHOTO MCKYCCTBa M JUTEPATYPHL. XapaKTEpPHO, UTO
u JI.H. Toncro#t, oueBHIHO, OOpamancs K 3TOMY CHo-
’kety B noBectu «Kaszaku», cM. crateio K.A. Harunoi
[16]. ¥ Hac HET MCTOYHHUKOBEAYECKHX apryMEHTOB B
noae3y Toro, 4yro [I. TapTt 3HakOoMa ¢ TEKCTOM paHHEH
nosectH JI.H. ToscToro, ognako o0y MacCUB U 3Ha-
YUMOCTb TOJICTOBCKUX aJUIIO3UMl B TBOpYecTBe Taprr
JIeJIal0T TaKyl0 B3aMMOCBSI3b BEPOSITHOM.

[MToka3zarenbHO, YTO CIOXKET OXOThI HA OJICHS TEM WIIU
MHBIM 00pa3oM HPOSBIISIETCS B pOMaHe HECKOJIBKO pa3 — OT
n300paXkeHHsT Ha TaJCTYKE /IO BEPCHH HPOW3OLIEIIIETO
yowuiictBa. ['OBOps 0 qHOHKCHIICKHMX MUCTEpUsiX, JKymnaH
yrmoMuHaeT o0pa3 MeHaq y EBpurmna «‘Tak jgaHb HTpacT,
panmysace pockormmHod 3eneHu JyroB”» [5. C. 54]. Ilepen
nepBbIM 00e0M ¢ baHHU rIaBHBII repoii MOKymaeT «cra-
PBIil TasiCTyK ¢ m300pakeHWeM OXOTHl Ha oieHs» [5. C.
101]. O6 yOuiicTBe NTHUIIEBOAA T€POU TOBOPSAT: COMIIH OJIe-
us [5. C. 205]. lo 3Toro, roBopsi 0 HEMPUATHU yOHICTBA
JKMBOTO CYyIIECTBA, | €HpH Takke YIOMHHAET, KaKk «COWI
oners» [5. C. 192]. A 3anax nociie yOHiCTBa HATOMHHACT
Kammnne o6 onenseli oxore: «bbuto xonoxHo. U emie 3a-
Iax — ero MHE, HaBepHOe, HUKOTa He 3a0bITh. TOT ke 3a-
nax CTosUI, Korga Moil Jisiast pasaenbiBan osieHeit» [5. C.
392]. Camu Onm3HEIBI HE pa3 XapaKTEPU3YIOTCS depes
o0pa3 oJeHs, HampuMmep: «ONM3HENBl BCKUHYJIH TIJia3a,
B3IIpOTHYB, ciioBHO oineHm» [5. C. 173]; «Kammma roso-
PHT, YTO HEKOTOPOE BpeMs i Ka3alock, OyATO OHA craia
naabpio» [5. C. 189]. Oguu u3 repoeB mytaetr ums banawm,

Ha3bIBasi €r0 MMEHEM [IFICHEEBCKOIO OJICHEHKA: «— A 3TOT
MapeHb — Kak ero, bamou? — banam» [5. C. 352], yxoas Ha
MOCJIEAHIOK NPOTyNKy, baHHM BBIOMpAET «OJNEHBIO TPO-
my» [5. C. 282]. YBuzeB npyseit B necy, banHu Ha3pIBaeT
nx «uctpedutenu onenei» [5. C. 297].

O0pa3 xepTBbl — baHHN — MMeeT YCIIOKHEHHYI0 Oec-
THapHyo npupony. Ero cBs3b ¢ ojieHEM W rOHUEH, OCHO-
BaHHas Ha MOTHBE TPaBiH (IJIaBHOTO AEHCTBUS JaHHOU
NOpoAbl coO0aKy BO BPEMsI OXOTbI), HECKOJIBKO BTOPUYHA
[0 OTHOIICHWIO K OCHOBHOW accOLMalui C KPOJIMKOM
(banHM — *KpOJMK), CEMaHTUYECKH M CIO’KETHO pelIaro-
meii B ero obpasze. Kpome Toro, 3ta «KpoNddbsn» accoIu-
anMs cBA3aHa M CO BpeMeHeM cMmeptu baHHuM, mpownso-
menmei «HakanyHe [lacxm» [5. C. 307] u ogHO3HAYHO
OTCBUIAIOIIEH K IIacXajJbHOMY KpoJIMKY. Jlpy3bsl Ha3bIBa-
10T repos Takke ban (Bun — *6ynouka), u accormanuu ¢
XJ1€00M, C My4YHBIM TaKXKE MOTYT OTHOCHTBCS K )KE€PTBEH-
Hoi ipupoze obpaza [12. C. 56-57].

ITonHoe uMst banHN DAMYHI MOXKET acCOLMUPOBATHCS
U C JABYMs MpenaresiMd OIMyHIaMd B aHIVIMACKON
KyJIbTYpe: MPOBOKATOPOM M IPUTBOPLIMKOM DJIMYHIOM
n3 «Koponsa Jlupa» Vunesama Illexcnupa [8] u caMmbM
Omm3kuM K 3uMe u benoif koponeBe mepcoHaxeMm «Xpo-
Huk Hapuum» KoaiiBa Creitriza Jlptonca [17] — mman-
muM OpaTtoM MO0 WMeHH OaMmyHA. MMmenHo DaMyHI y
K.C. JIptonca mpoBOIMPYET CHUTYalHIO, BOCCO3IAIOIIYIO
NacXaJbHbIN CIIEHAPUH CO CMEPTBIO M BOCKPECEHUEM .

B croxxere pomana «TaliHas uctopus» (Tak ke mpod-
HO CBSI3aHHOM C aHTH4YHO# Mudosiorueid u OnbdaeicKkuMu
ajumo3usimu, kak u cepus pomanoB K.C. Jlbrouca) Boc-
KPECEHHIO MECTa HE HaXOJHTCS, a BMECTO BECHBI PUXO-
JIIT HEOXHJaHHas 3MMa M 4yepelia JOMPOCOB M ITOXOPOH.
Opnako B TperbeM poMane Taptr «Illerom» repoit mpo-
XOIMT BCE CTAJNU MHUIMALMK U BO3POXKIACTCS K XKHU3HHU,
B TOM 4YHCJIe OJaromapsi BOCTOUHOEBPOIICHCKOMY Tepolo,
B CTPYKType 0o0pa3za KOTOPOTO OTYETIHMBHI OCCTHAPHEIC
3JIEMEHTBI, U POXKAECTBEHCKOMY 4yJy, MEHSIOIEMY TO-
HaJIbHOCTb MTO3THKH XO0JI0/la B TBOPYECTBE AMEPUKAHCKON
MHUCaTEIbHULIBI.

IIpumevanus

! Bo3MOKHBI TakKe accollMallid BepMOHTa, Tjie MPOMCXOAMT jeiicTBHe pomana TapTT, ¢ CaMbIM M3BECTHBIM PYCCKHM JKHTeleM BepMmoHTa
AN. ComkeHUIBIHEIM, XUBIIMM B ropoge Kasemmum ¢ 1976 mo 1994 r. Pycckomy mmcarenmio, kKak He pa3 OTMEYaloCh, BepMOHT HaloMHHAI
poanyto crpany. Cama Taptr yumnacs B Bepmonre (B bennurronckom kosemxe — ¢ 1982 r.) kak pa3 B rozas! npedsiBanus Tam A.U. CoynkeHHIbIHA,
OJIHaKO JI0CcTOBepHOI mHpopmanuu 00 unTepece TapTr k TBopuecTBy CoipKeHHIbIHA HaMu He HaiineHo. Tem He meHee 00pa3 CoJDKEeHHIIbIHA
OPTaHUYHO BIINCHIBACTCSI B COBpEMEHHYyI0 poMmaHy «TaiiHas mcropus» (omyOmukoBanHOMY B 1992 r.) momemuky o mecte Poccum u Bocrounoit
EBpormsl Ha MeHTanbHOH KapTe Mupa (J1. Byned, b. I'poiic, M. Kynnepa, 1. Bpoackwuii u ap.).

2 [Iporusomnocrasienue «Cepepar u «IOray» (xapakTepHoe 1 KyabTypbl Coemunennbix 11ITaToB, HO BocnpuHUMalONIeecs U kKak MeTadopa) B
poMaHe KaXJblil pa3 BOCIPOU3BOJHUTCS C OIPEAeIeHHBIME KOHHOTAIUSIMH: Tepoi mokuaaeT cky4nslid FOr pagu natepecnoro Cesepa. OgHaxo
ecTb U oOpaTHoe cTpemiieHue Ha IOr: B teruyto Urtanuio yesxator banuu u I'enpu, B FOxHYyI0 AMepHKy XOTAT cOeXaTh repou, 4ToObl n3bde-
’KaTh TpaBiau baHHu.

3 ACCOLMUPYIONIUXCS KaK C AHTHYHBIMH KOJaMU, TaK U ¢ uctopueii Dinen u Auarons Kyparunsix B pomane JI.H. Toncroro «Boiina u mup».
*Inst umen repoes Jlounbl TapTT XapakTepHbl pa3HOOOPa3Hble OTCHUIKH K JIMTEPATYPHBIM IEPCOHAXKAM H IeposiM MU(OB U JIereH1, 0cOOEHHO
SIPKO 9TO HPOSIBHIOCH B poMaHe «lllerom», rae 3a KaXkIbIM HIMEHEM YacTO CKPHITO HECKOIBKO Pa3HOOOPA3HBIX TUTEPATYPHBIX aCCOLUAIHM.

° B mepcreKTUBE HEKOTOPHIE 3IeMEHTHI 00pasa ['enpu Bunrepa Tpancdopmuposanuce B pomane «lllerom» B 06pas bopuca IlaBnukoBckoro.
Tax, HanpuMmep, o ['eHpH rOBOPUTCS «BBUINTHIN IepcoHaXk raHrcrepckoro ¢uibsMmay [S. C. 488] — oTOT cueHapuii B HOJHOH Mepe ynactes
Bopucy, punocodckue B3rnsaasl 'eHpu 0CHOBaHBI HA MJEe TOCMOJICTBA CIYYAaHHOCTH (3TY MJICOJOTUIO HACIEAYET U IJIaBHBIM Iepoii: «...3TOT
a0COJIIOTHO CIy4alHBII BEIOOp pemmi, Kak Bl YBUAHTE, Moo cyapOy» [5. C. 16]), kak u B ciIydae cO CIaBSHCKHM IepoeM MOCIETHEro
pomana TapTT, KOTOPBIH CTSATHBAeT BOKPYr ceOs Oojee HACHIEHHBIH U CIIOXKHBIH BOCTOYHOEBPONEHCKHH TEKCT: B ero obpase MOMUMO
6ecTHapHBIX MOTUBOB U OYEBHIHOI MOITHKH X002 HPOSIBUTCS H PSIJ APYTHX XapaKTePHBIX 4epT.

¢ CoBpeMeHHas MaccoBasi KyJIbTypa BapbHPYET CIOKET OXOTHI, BOCIIPOU3BOJISA €ro, HANPUMED, B MPOTHBOCTOSHMM Pokkn u Bymnsuukns Bopucy
n Haranre: xak ormeuaer JI. Bynbg: «...HauambHHKOM, IOXOXe, Obl1a MeHHO Hatama, KoTopasi IOCTOSIHHO KOMaH/0BaJla KOMHYECKH BIIACTHBIM
ronocoM: ‘‘Bopuc, xBaraii nocs!’’. 3noBeumii o0imk Poccunm oTpaxkancsi HE TOJNBKO B HAIIMX SIEPHBIX CTPaxax, HO M B CMEIIHBIX JETCKHX
MyNnbTHHIBMAX. 3710 TOBOPIIO € pyccKHuM akneHTom» [2. C. 13].

18



Tegenv O.E. Ilosmuxa xonooa u becmuaputi 6 pomane Jounor Tapmm « Taiinas ucmopusy»

7 Accolmanuy ¢ MpeIaTeNbeTBOM H €BAHTENbCKUM CIOKETOM BOOOIIE XapaKTEPHBI /UIsl KAHPA yHUBEPCUTETCKOTO POMaHa (MM (QUIMOB, CHSITBIX IO
nooOHoH cxeme: «O0ImecTBO MepTBBIX H09TOB» 1989, «Yibidka Mons! JImse», 2003). B3aHMOOTHOIICHHS «yIEHHKOBY, «YUHTEI» U 00513aTeIEHOIO
«TIpeaaTeNs» MHOTOKPATHO PEpOAyLHPOBAHbI B TEKCTAX (M KMHOTEKCTax) 3TOro KaHpa. XapaKTepHO, uTo CrokeT poMaHa «TaliHas UCTOpHs» Takxe,
OYEBUJIHO TIOBJIMSUI HAa TpaHC(HOPMALMIO JKAHPa, B TOM YMCIIE Onarojapsi HEOAHO3HAYHOMY (CKOpEe COMHHUTEIILHOMY, B UTOTE€) 00pasy «y4HuTems —
B YaCTHOCTH, Ha JeOIOTHBII pOMaH aMepuKaHCKOH mucatenbHuIsl Mapumm [Teccn «HexoTopsie acmiekTsl Teopur kaTacTpod» (2006).
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